
■ * ■ External Affairs Affaires exterieures
■ ' panjjda Canada PROTECTED/PROltGt

PERSONAL INFORMATION/
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS
(When Completed)/(Line fois rempfi)

NOTICE OF INTENT TO MARRY OR COHABIT/AVIS DE PROJET DE MARIAGE OU DE COHABITATK
K3TE: The information on this form is required for the purpose of providing a
•eorrty assessment. H is collected under the authority of the Security Pvfcy of the
Government of Canada (T B. circular 1987-40) and is protected by the provisions
4 the Privacy Act. The form is stored in standard employee bank P-SE-909
nd/or personal information bank SIS/P-PV-005 of the Canadian Security
ileflipence Service. The information in Part A is also required for personnel
dminlstration.

’ART I PARTIE A

NOTA Les renseignements sur cette fornxie sent exjg6s dans te but de fourrt
evaluation de s4curitd. Us sont recueiltis on vertu de la politique de sAcuril
gouvemement du Canada (Ckculaire du CT 1987-40) et sont protdgfis p<
dispositions de la Loi sur la protection des renseignements personnels. La for
est emmagasinde dans le fichier ordinaire concemant les employds P-SE-909 ■
dans le fichier de renseignements personnels SIS/P-PV-005 du Service c
dien du renseignement de sdcuritd. Les renseignements dans la Partie A
aussl exigds aux fins de Tadministration du personnel.

NAME OF EMPLOYEE
NOM DE L-EMPLOYE(E)

APPROXIMATE DATE OF INTENDED MARRIAGE
DATE APPROXIMATIVE OU MARIAGE PROJETE

FUTURE SPOUSEZFUTUR(E) £POUX(SE)/COHABITANT(E)
NAME IN FULL/NOM AU COMPLET PLACE AND DATE OF BIRTH/UEU ET DATE DE NAISSANCE

NATIONALITY / NATIONALITY DETAILS OF CHANGE IN NATIONALITY (IF APPLICABLE)
PRECISIONS SH. Y A EU CHANGEMENT DE NATIONALITY

CHANGE OF NAME (EXCEPT BY MARRIAGE)/CHANGEMENT DE NOM (AUTREMENT QUE PAR LE MARIAGE)

FORMER NAME/NOM ANTYRIEUR

•

DATE. PLACE AND METHOD OF CHANGE
DATE. UEU ET MODE DU CHANGEMENT

-ORMER MARRIAGES)/MARIAGE(S) PRYcEDENT(S)
MAIDEN NAME/NOM DE FILLE PRESENT MARITAL STATUS /YTAT MATRIMONIAL ACTUEL

tXVOACEOzCXVORCElE) I I WDOW(ER)/VEUF(VE) I ] SEPARATED/ S£PAR£(E) I I

ORMER SPOUSE/tPOUX(SE) PRECEDENCE)

NAME/NOM PRESENT NATIONALITY FORMER OR OTHER NATIONALITY
NADONAUTY ACTUELLE NADONAUTY PRYCYdYnTE OU AUTRE

■HILDREN/ENFANTS

■MME .NOM PLACE AND DATE OF BIRTH/UEU ET DATE DE NAISSANCE ADDRESS/ADRESSE

iRENTS
iTHER/P£RE
AME/NOM DATE AND PLACE OF BIRTH/UEU ET DATE DE NAISSANCE

TESENT ADDRESS/ADRESSE ACTUELLE PLACE AND TYPE OF EMPLOYMENT/UEU ET GENRE D’EMPLOI

I

tther/mEre

iME (NCLLKXNG MAIDEN NAMEJ/NOM (Y HCLUS NOM DE FILE) DATE AND PLACE OF BIRTH/UEU ET DATE DE NAISSANCE

A0785349 1-000437
tESENT ADORSSS/ADRESSE ACTUELLE PLACE ANO TYPE OF EMPLOYMENT/UEU ET GENRE t

AGC-5311



PART/PARTIE B
l __ 3 >

FUTURE SPOUSE/FUTUR(E) EPOUX(SE) COHABTTANT(E) (CONT./SUITE)
DATE PARENTS ARRIVED IN CANADA. IF APPLICABLE/DATE D'ARRIVFe DES PARENTS AU CANADA. S'lL Y A LIEU

FATHER.-PERE MOTHER/MERE

ADDRESSES DURING LAST 10 YEARS/ADRESSES AU COURS DES 10 DERNI&RES ANNIES

MONTH—YEAR/MOIS—ANNEE “ COUNTRY—PROVINCE / CITY
FROM/DE TO/A PAYS—PRO VINCE /VILLE

STREET—NUMBER
numEro-rue

PLACE AND TYPE OF EMPLOYMENT DURING LAST 10 YEARS/LIEU ET GENRE D'EMPLOI AU COURS DES 10 DERNl£RES ANNIES

1. MONTH—YEAR/MOIS—ANNEE :
2. FROM/DE TO/A EMPLOYERS NAME/NOM DE LEMPLOYEUR ADDRESS/ADRESSE

BROTHERS AND SISTERS/FRfcRESET SOEURS

. DATE AND PLACE OF BIRTH
NAME NOM FIRST NAME/PRENOM DATE ET UEU DE NAISSANCE ADDRESS-ADRESSE

ILOSE RELATIVES IN OTHER COUNTRIES (UNCLES. AUNTS. FIRST COUSINS. GRANDPARENTS)
ROCHES PARENTS DANS D’AUTRES PAYS (ONCLES, TANTES, COUSINS GERMAINS, GRANDS-PARENTS)

FULL NAME/NOM ET PRENOMS RELATIONSHIP/LIEN DE PARENTE COUNTRY OF RESIDENCE/PAYS DE RESIDENCI

1.

SSOCIATIONS AND GROUPS TO WHICH FUTURE SPOUSE OR COHABITANT HAS BELONGED
SSOC1ATIONS ET GROUPES AUXQUELS LE FUTUR fePOUX (LA FUTURE &POUSE) OU COHABITANT(E) A APPARTENU

EXTRA SPACE REQUIRED USE SEPARATE SHEETS/SI L’ESPACE EST INSUFFISANT, UTILISER <*NF J"™
5ATE ~ " [EMPLOYEE’S SIGNATURE DE L'EMPLOYE(E)

AGC-5311


